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10.

Zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczeristwa i
zachowad je do wykorzystania w przysztosci.

Produkt nie jest zabawka. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat, ktére mogtyby prébowac pogryz¢
lub potknac¢ produkt.

Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni Celsjusza.

Nigdy nie otwieraé produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowac
porazenie pragdem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny byé wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!

Chronié stuch przed gtosnym dzwiekiem. Gtosne dZzwieki mogg uszkodzi¢ uszy i grozg utratg
stuchu.

Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z wodg lub ciatami obcymi
moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia prgdem. W przypadku kontaktu urzgdzenia z
woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia.

Urzadzenie mozna tadowac tylko za pomocg dostarczonego kabla USB.

Nie uzywad z produktem nieoryginalnych akcesoridow, poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu.

Ostrze enie: wewn trzznajdujesi ogniwo guzikowe

POL-1



Budzik z tadowarka bezprzewodowg
Model: ECQ-103MK2

I.  Przyciski funkcyjne

Wyjscie USB-A

Wejscie USB-C Przycisk -

Przycisk +

Przycisk zegara

Przycisk M
PM (w przypadku zegara

12-godzinnego)
Budzik

Wskaznik

tadowania

II. Instrukcja obstugi

1. Podtaczenie zasilania
1.1 Podtacz wtyk USB-A przewodu zasilajgcego do zasilacza, a nastepnie wtyk Type-C do gniazda
produktu. Urzadzenie zostanie wtgczone.

2. tadowanie bezprzewodowe i wyjscie USB
2.1 Moc wyjsciowa tadowarki bezprzewodowej: 10 W
2.2 Wskaznik stanu tadowania bezprzewodowego:
Podtaczone do zasilania: miga dwa razy
Tryb gotowosci: nie $wieci
tadowanie: swieci
Petne natadowanie: nie swieci
Funkcja FOD (wykrywanie ciat obcych): miga

3. Funkcje przyciskow
3.1 Przyciski: ,M”, ,,Przycisk zegara”, ,+”, ,-
3.2 Ustawianie formatu godziny:
Nacisnij dwa razy przycisk M, aby przetagczyé miedzy zegarem 12- i 24-godzinnym. Po wybraniu
zegara 12-godzinnego na ekranie bedzie wyswietlane wskazanie PM.
3.3 Ustawiania zegara:

”
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3.3.1 Nacis$nij dwa razy przycisk M, aby wybra¢ ustawienie godziny, a nastepnie naciskaj
przyciski ,+” / ,-” w celu ustawienia godziny.

3.3.2 Po ustawieniu godziny nacisnij przycisk M, aby wybra¢ ustawienie minut, a nastepnie
naciskaj przyciski ,+” / ,-” w celu ustawienia minut.

3.3.3 Po zakoriczeniu ustawiania zegara nacisnij przycisk M, aby zamkngac.

Uwaga: Priéczas ustawiania gicziny nastgpi autimatyczne wyjscie pr 8 sekunéach.

3.4 Ustawianie budzika:
3.4.1 Przytrzymaj przycisk ,,+” lub ,,-”, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ budzik. Po wigczeniu budzika
zaswieci wskaznik budzika.
3.4.2 Po witaczeniu budzika przytrzymaj przycisk M, aby wtaczy¢ ustawianie godziny budzika,
a nastepnie naciskaj przyciski ,.+” / ,-” w celu ustawienia godziny.
3.4.3 Po ustawieniu godziny nacisnij raz przycisk M, aby wybraé ustawienie minut budzika,
a nastepnie naciskaj przyciski ,+” / ,-” w celu ustawienia minut.
3.4.4 Po zakoriczeniu ustawiania zegara nacisnij przycisk M, aby zamkng¢ menu.
Uwaga: Ustawienie alarmu spAwnicuje jegn autimatyczne zamkniecie pn 8 sekunéach.
3.4.5 Po witgczeniu sygnatu budzika nie musisz nic robi¢. Dzwiek budzika zostanie wytgczony
automatycznie po trzech minutach. Mozesz tez przytrzymac przycisk zegara, aby wytgczyc
budzik.
3.4.6 Po wiaczeniu sygnatu budzika nacisnij dowolny inny przycisk, aby wigczyé tryb drzemki.
Dzwiek budzika rozlegnie sie ponownie po uptywie 5 minut. W trybie drzemki nacisnij
dowolny przycisk, aby wydtuzy¢ czas drzemki. Mozesz go przedtuza¢ o dowolng liczbe
razy. Aby wytaczy¢ budzik catkowicie, nacisnij przycisk,+” / ,,-"i przytrzymaj go.
3.4.7 Jasnns¢ wyswietlacza zegara mnzna ustawic najecen ztrzech prizinmow (wysnka, niska
iwytgcznny): Uzyj przyciskow ,,+” i,-”, aby ¢nstisnwad jasnnsé wyswietlacza cyfrawegn.
DrAmyslnie ustawinina jest najwyzsza jasnAsc. Kazcée nacisniecie przycisku ,,-” pawnicuje
zmniejszenie pAzinmu jasnnsci njeéen, akazée nacisnieciu przycisku ,+” —zwiekszenie
njecen.

3.5 Funkcja oszczedzania energii:
3.5.1 Do podtrzymywania zawartosci pamieci zegara uzywana jest bateria pastylkowa.
3.5.2 Po odtgczeniu zewnetrznego zasilania nie bedzie mozna korzysta¢ z zadnych funkgcji
zegara. Kiedy zostanie przywrdcone zasilanie, budzik bedzie pracowac z poprzednimi
ustawieniami.

4. Srodki ostroznosci:

Uwagi szczegolne: Aby rownoczesnie korzysta¢ z budzika, tadowarki bezprzewodowej i wyjscia USB,
nalezy uzywaé zasilacza zgodnego ze standardem QC2.0 lub QC3.0. W przypadku zasilacza 5V
mozna jednoczes$nie korzystac tylko z fadowarki bezprzewodowej i budzika.

4.1 Nie zgniatac urzadzenia ani nim nie uderzac.

4.2 Nie rozbieraé urzadzenia ani nie wrzucac go do ognia lub wody, aby zapobiec zwarciu.

4.3 Nie uzywac tadowarki bezprzewodowej w wysokich temperaturach, wysokiej wilgotnosci ani
w srodowiskach korozyjnych, aby zapobiec uszkodzeniu obwodoéw i wyciekowi substancji z baterii.
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4.4 Nie zbliza¢ kart magnetycznych (dowoddw, kart bankomatowych itd.) z paskiem magnetycznym
lub uktadem do urzadzenia, aby zapobiec uszkodzeniu paska magnetycznego.

4.5 Nalezy zachowa¢ co najmniej 20 cm odstepu pomiedzy implantami medycznymi (rozrusznik
serca, implant Slimakowy itp.) atadowarkg bezprzewodowg, aby unikng¢ potencjalnych zaktécen
pracy urzgdzen medycznych.

4.5 Dzieciom powinien byé zapewniony nadzér wykluczajacy zabawe tadowarky bezprzewodows,
aby unikna¢ wypadkdw.

4.6 Chroni¢ tadowarke bezprzewodowg i odbiorniki przed wodg i innymi ptynami.

4.7 Przed przystgpieniem do czyszczenia tadowarki nalezy odfaczy¢ jg od zasilania.

4.8 Uzywac urzadzenia w temperaturze otoczenia 0—45°C.

4.9 Wilgotnos$¢ otoczenia powinna miescic sie w zakresie: 20-85% (40°C).

* Zdjecia zamieszczone w instrukcji sg rysunkami technicznymi. Wyglad produktu moze sie réznic
od nich nieznacznie.

* Zawartosc zestawu: przewdd do tadowania, instrukcja obstugi.

* W zestawie nie ma zasilacza. W razie potrzeby mozna kupi¢ go osobno lub uzy¢ zasilacza
od telefonu komdérkowego.

[ll. Dane techniczne

Prad wejsciowy: 5VDC/3A9V/2A
Moc wyjsciowa: 10 W

Skutecznos¢ tadowania: 85%

Zasieg transmisji: 4-5mm
Czestotliwos$¢ robocza: 110-205 kHz
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Uwaga: wszystkie produkty mog zosta zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo
do bt déw i pomytek w tym podr czniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

(?) denver

Ce Xl

Sorz t elektryczny i elektroniczny orazdot czone baterie zawieraj materiaty, elementy i substancje,
ktére mog by szkodliwe dla zdrowia ludz i niebezpieczne dla rodowiska naturalnego w przypadku
nieprawidtowego obchodzeniasi ztakim zu ytym sprz tem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urz dzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s oznaczone przekre lonym symbolem kosza na
mieci, patrzwy ej. Ten symbol oznacza, e zu ytego sprz tu elekirycznego i elekironicznego oraz
baterii nie wolno utylizowa razem z odpadami komunalnymi, ale nale y je utylizowa osobno.

U ytkownik jest zobowi zany do przekazania zu ytych baterii do punktu selektywnej zbiorki
odpadow. Dz ki temu baterieb d poddawane recyklingowi zgodnie zobowi zuj cymi przepisami i
W sposob bezpieczny dla rodowiska.

We wszystkich miejscowo ciach wyznaczono punkty selektywnej zbiorki odpadow, atak e inne
miejsca, w ktorych mo nabezptatnie zostawi zu yty sprz t elektryczny i elektroniczny oraz baterie.
Odpady tego rodzaju mog te by odbierane zgospodarstw domowych. Dodatkowe informacje

dost pnes w urz dzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadow.

Denver A/ Sniniejszym o wiadcza, etyp urz dzenia EOQ-103MK2 jest zgodny zdyrektyw 2014/53/
BU. Petny tekst deklaracji zgodno ci RED jest dost pny pod nast puj cym adresem internetowym:
denver.eu. Kliknij IKON wyszukiwania na gérze strony. Nale y wprowadzi numer modelu:EOQ-
103MK2. Nast pnie nale y wy wietli stron produktu. Dyrektywa dotycz ca sprz tu radiowego
powinnaznajdowa s w sekgji plikow do pobrania.

Informacje natemat zu ycia energii w trybie czuwania/wyt czeniaoraz zarz dzaniaenergi dla
produktéw zgodnych zrozporz dzeniem Komisji (BJ) 2023/826 mo naznale pod nast puj cym
adresem internetowym: denver.eu, anast pnie klikn ikon wyszukiwaniaw gérnej cz ci strony.
Wpisz numer modelu: EOQ-103MK2i przejd do strony.

Czestotliwosé robocza: 110-205 kHz
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DENVERA/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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http://www.facebook.com/denver.eu

Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave

1[5

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 — 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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